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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 31 oktober 2008

om genomférande av rddets direktiv 2006/88/EG avseende évervaknings- och utrotningsprogram
och sjukdomsfri status i medlemsstater, zoner och delomriden

[delgivet med nr K(2008) 6264]
(Text av betydelse for EES)

(2009/177/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2006/88/EG av den 24 okto-
ber 2006 om djurhilsokrav for djur och produkter frdn vatten-
bruk och om férebyggande och bekimpning av vissa sjukdomar
hos vattenlevande djur (Y), sirskilt artiklarna 44.1 forsta stycket,
44.2 forsta stycket, 44.3, 49.1, artikel 50.2 a, 50.3, 51.2, 59.2,
61.3 och 64, och

av foljande skil:

1)

®)

I direktiv 2006/88/EG faststills forebyggande minimidt-
girder som syftar till att 6ka medvetenheten om sjuk-
domar hos vattenbruksdjur och beredskapen for sidana
sjukdomar hos behoriga myndigheter, vattenbruksforeta-
gare och andra inom denna niring, och minimidtgarder
for sjukdomsbekdmpning som ska vidtas vid misstanke
om forekomst av eller vid utbrott av vissa sjukdomar hos
vattenlevande djur. Fran och med den 1 augusti 2008
upphéver och ersitter det radets direktiv 91/67/EEG av
den 28 januari 1991 om djurhilsovillkor for utslippande
pd marknaden av djur och produkter fran vattenbruk (?).

[ artikel 44.1 i direktiv 2006/88/EG foreskrivs att om en
medlemsstat som inte med sikerhet dr smittad men inte
har forklarats fri fran en eller flera av de sjukdomar som
inte dr exotiska och som fortecknas i del II i bilaga IV
upprittar ett overvakningsprogram for att uppnd sjuk-
domsfri status avseende en eller flera av dessa sjukdomar,
ska medlemsstaten ligga fram det programmet for god-
kdnnande i enlighet med det foreskrivande forfarandet.

I artikel 44.1 i direktiv 2006/88/EG féreskrivs vidare att
om ett sddant overvakningsprogram ska omfatta enskilda

() EUT L 328, 24.11.2006, s. 14.
() EGT L 46, 19.2.1991, s. 1.

delomrédden eller zoner som ticker mindre dn 75 % av
medlemsstatens territorium, och zonen eller delomradet
bestdr av ett avrinningsomrdde som inte delas med na-
gon annan medlemsstat eller med tredjeland, ska ett an-
nat forfarande foljas, daribland for de forlagor till intyg
som ska limnas in till stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa (nedan kallad kommittén) som
faststalls 1 artikel 50.2 i direktiv 2006/88/EG.

[ artikel 44.2 i direktiv 2006/88/EG foreskrivs att om en
medlemsstat som med sikerhet ar smittad av en eller
flera av de sjukdomar som inte dr exotiska och som
fortecknas i del I i bilaga IV upprittar ett utrotningspro-
gram for en eller flera av dessa sjukdomar, ska medlems-
staten ligga fram det programmet for godkdnnande i
enlighet med det foreskrivande forfarandet.

Om en medlemsstat vill uppnd sjukdomsfri status avse-
ende en eller flera av de sjukdomar som inte dr exotiska
och som fortecknas i del II i bilaga IV till direktiv
2006/88/EG for landets hela territorium enligt arti-
kel 49.1 i det direktivet ska den staten ligga fram styr-
kande uppgifter sd att statens territorium kan forklaras
fritt frin sjukdomar i enlighet med det foreskrivande
forfarandet.

I artikel 50.1 i direktiv 2006/88/EG foreskrivs att en
medlemsstat pa vissa villkor far forklara att en zon eller
ett delomrdde inom medlemsstatens territorium har sjuk-
domsfri status med avseende pé en eller flera av de sjuk-
domar som inte ar exotiska och som fortecknas i del 11 i
bilaga IV. En medlemsstat som ldmnar en sddan forklar-
ing ska limna den till kommittén i enlighet med det
forfarande som avses i punkt 2 i den artikeln.

I artikel 50.3 i direktiv 2006/88/EG foreskrivs dessutom
att om den zonen eller det delomrddet omfattar mer 4n
75 % av medlemsstatens territorium eller utgors av ett
avrinningsomrade som delas med en annan medlemsstat
eller med ett tredjeland, ska forfarandet i artikel 50.2 i
det direktivet ersittas av det foreskrivande forfarandet.
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Det dr nodvindigt att faststilla utforliga bestimmelser f6r
att ange i vilka fall 6vervakningsprogram och forklaringar
om sjukdomsfri status bor godkdnnas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet.

Forteckningar bor faststillas 6ver medlemsstater, zoner
eller delomrdden som omfattas av Overvaknings- eller
utrotningsprogram som godkénts i enlighet med det fo-
reskrivande forfarandet eller som beviljats status som
sjukdomsfria.

Forlagor bor faststillas for inlimning av ansokan om
godkinnande av overvakningsprogram och forklaring
om sddana program. Likasd bor en forlaga till rapport
sammanstillas som medlemstaterna ska anvanda for att
rapportera om hur vissa utrotnings- och 6vervaknings-
program framskrider. Vidare bor en forlaga f6r inlimning
av ansokan om sjukdomsfri status for godkidnnande och
forklaring om sddan status faststillas.

I bilaga V till kommissionens beslut 2008/425/EG av den
25 april 2008 om standardkrav for medlemsstaternas
inldimning av nationella program for utrotning, bekimp-
ning och 6vervakning av vissa djursjukdomar och zoo-
noser och for vilka gemenskapsbidrag soks (1) finns en
utforlig analys av kostnaderna for de program for vilka
medlemsstaterna onskar fd finansiellt gemenskapsstod.
For att EG-lagstiftningen ska vara enhetlig bor forlagan
for ansokan om godkinnande av utrotningsprogram en-
ligt direktiv 2006/88/EG vara forenlig med den forlaga
som faststills i den bilagan.

Arlig information frin medlemsstaterna behovs for be-
domning av hur sivil godkinda overvakningsprogram
som godkidnda utrotningsprogram som medfinansieras
av gemenskapen framskridit. For detta dndamdl bor en
rapport ldmnas till kommissionen varje ar. Eftersom ut-
rotningsprogram som medfinansieras av gemenskapen
omfattas av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterindgromradet (3, ska med-
lemsstaterna rapportera om tekniska och finansiella fra-
gor i de programmen i enlighet med det beslutet.

De forklaringar om 6vervakningsprogram och sjukdoms-
fri status som medlemsstaterna limnar till kommissionen
bor vara tillgingliga for kommissionen och 6vriga med-

() EUT L 159, 18.6.2008, s. 1.
() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
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lemsstater i elektronisk form. En Internetbaserad informa-
tionssida dr ur teknisk synpunkt den losning som ir
enklast att genomfora, eftersom informationen blir latt
atkomlig.

Enligt direktiv 91/67/EEG har man med foljande beslut
godkint sjukdomsfria zoner, fiskanldggningar och pro-
gram for att erhélla sjukdomsfri status: Kommissionens
beslut 2002/308/EG av den 22 april 2002 om upprit-
tande av forteckningar over godkidnda zoner och god-
kinda anliggningar med avseende pd ndgon av eller
bada fisksjukdomarna viral hemorragisk septikemi
(VHS) och infektios hematopoietisk nekros (IHN) (3),
kommissionens beslut 2002/300/EG av den 18 april
2002 om upprittande av en forteckning 6ver godkinda
zoner med avseende pd ndgon Bonamia ostreae och/eller
Marteilia refringens (¥), kommissionens beslut
2003/634/EG av den 28 augusti 2003 om godkinnande
av program for att erhalla status som godkind zon eller
godkind odling i en icke-godkind zon med avseende pé
viral hemorragisk septikemi (VHS) och infektios hemato-
poietisk nekros (IHN) (°) och kommissionens beslut
94/722[EG av den 25 oktober 1994 om program for
bonamios och marteilios som meddelats av Frankrike (°).

Kriterierna for sjukdomsfri status i direktiv 2006/88/EG
motsvarar kriterierna i direktiv 91/67[EEG avseende god-
kinnande av medlemsstaternas hela territorium, fast-
landszoner och anldggningar i icke-godkinda zoner.

En forklaring om fastlandszoner och anliggningar som
godkints enligt direktiv 91/67/EEG behover dirfor inte
limnas till kommittén i enlighet med direktiv
2006/88/EG. Dessa bor ocksd upptas i forteckningen
over zoner och delomrdden som ir tillgdnglig via den
Internetbaserade informationssidor som inrittas genom
detta beslut.

Begreppet kustzon ingdr dock inte i direktiv 2006/88/EG.
Omrédden som godkints som sjukdomsfria kustzoner en-
ligt direktiv 91/67/EEG bor dirfér omprévas av med-
lemsstaten och en ny ansokan, eller i tillimpliga fall en
ny forklaring, bor limnas in i enlighet med direktiv
2006/88/EG.

Besluten 2002/300/EG och 2002/308/EG bor dirfor
upphévas frdn och med den 1 augusti 2009, vilket ger
medlemsstaterna tillrdckligt med tid att ldimna in nya
forklaringar eller ansokningar avseende dessa kustzoner.

T L 106, 23.4.2002, s. 28.

T L 103, 19.4.2002, s. 24.
T L 220, 3.9.2003, s. 8.
T L 288, 9.11.1994, s. 47.
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(19) I direktiv 91/67/EEG gors ingen skillnad mellan &vervak-
nings- och utrotningsprogram. Men eftersom de krav
som giller for siddana program ar likvardiga, bor de pro-
gram som godkints genom besluten 2003/634/EG och
94/722/EG  anses vara forenliga med direktiv
2006/88[EG. For att kartligga vilka program som bor
anses vara Overvaknings- eller utrotningsprogram och
upptas i de relevanta forteckningar som faststdlls i detta
beslut, bor medlemsstaterna limna in uppgifter om dessa
program till kommissionen senast den 30 april 2009.

(20)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVSNITT 1

INLAMNING AV OVERVAKNINGSPROGRAM OCH
FORKLARINGAR OM SJUKDOMSEFRI STATUS FOR
GODKANNANDE

Artikel 1

Villkor for inlimning av 6vervakningsprogram for
godkinnande

1. Ansokan om godkidnnande av overvakningsprogram i en-
lighet med artikel 44.1 forsta stycket i direktiv 2006/88/EG fér
endast ldmnas in om de omfattar

a) hela territoriet i en medlemsstat,

b) delomrdden eller grupper dirav som omfattar mer 4n 75 %
av den berorda medlemsstatens kustomrdde avseende sjuk-
domar som endast drabbar saltvattenarter,

¢) zoner och delomraden eller grupper dirav som omfattar mer
in 75 % av den berdérda medlemsstatens inlandsomrade av-
seende sjukdomar som endast drabbar sotvattenarter,

d) zoner och delomraden eller grupper ddrav som omfattar mer
in 75 % av den berorda medlemsstatens inlandsomrade och
kustomréde avseende sjukdomar som drabbar bide sotvat-
tenarter och saltvattenarter, eller

e) zoner och delomrdden som bestdr av avrinningsomraden
som delas med en annan medlemsstat eller med ett tredje-
land.

2. I detta beslut ska ett delomride eller grupper av delomra-
den i ett kustomrade anses ticka mer dn 75 % av kustomrddet i
en medlemsstat nir det ticker mer dn 75 % av kustlinjen, be-
raknat lings med kustens baslinje.

Artikel 2

Villkor f6r inlimning av férklaringar om sjukdomsfri status
for godkinnande

Forklaringar om sjukdomsfri status fir endast limnas for god-
kinnande i enlighet med artikel 50.3 i direktiv 2006/88/EG om
forklaringen uppfyller ett av villkoren i artikel 1.1 i detta beslut.

AVSNITT 2

FORTECKNING OVER MEDLEMSSTATER, ZONER OCH
DELOMRADEN SOM OMFATTAS AV GODKANDA
OVERVAKNINGS- OCH UTROTNINGSPROGRAM OCH
SJUKDOMSFRIA OMRADEN

Artikel 3

Medlemsstater, zoner och delomriden som omfattas av
godkinda overvakningsprogram

Medlemsstater, zoner och delomridden som omfattas av ett dver-
vakningsprogram som godkants i enlighet med artikel 44.1 for-
sta stycket i direktiv 2006/88EG fortecknas i den andra och
fiirde kolumnen i tabellen i del A i bilaga I till detta beslut
avseende de sjukdomar som anges i den tabellen.

Attikel 4

Medlemsstater, zoner och delomriden som omfattas av
godkinda utrotningsprogram

Medlemsstater, zoner och delomrdden som omfattas av ett ut-
rotningsprogram som godkints i enlighet med artikel 44.2 for-
sta stycket i direktiv 2006/88/EG fortecknas i den andra och
fjarde kolumnen i tabellen i del B i bilaga I till detta beslut
avseende de sjukdomar som anges i den tabellen.

Artikel 5
Sjukdomsfria medlemsstater, zoner och delomriden

Medlemsstater som forklarats sjukdomsfria i enlighet med arti-
kel 49.1 i direktiv 2006/88/EG samt zoner och delomriden
som forklarats sjukdomsfria i enlighet med artikel 50.3 i det
direktivet fortecknas i den andra och fjarde kolumnen i tabellen
i del C i bilaga I till detta beslut avseende de sjukdomar som
anges i den tabellen.



L 63/18

Europeiska unionens officiella tidning

7.3.2009

AVSNITT 3
FORLAGOR FOR FORKLARINGAR OCH ANSOKNINGAR

Artikel 6
Forlagor for 6vervakningsprogram

1. Den ansokan om godkinnande av Gvervakningsprogram
som ska ldamnas in i enlighet med artikel 44.1 forsta stycket i
direktiv 2006/88/EG ska utformas i enlighet med forlagorna i
bilagorna II och III till detta beslut.

2. De forklaringar om 6vervakningsprogram som ska limnas
in i enlighet med artikel 44.1 fjarde stycket i direktiv
2006/88/EG ska utformas i enlighet med forlagan i bilaga II
till detta beslut.

Artikel 7
Forlaga for utrotningsprogram

Den ansokan om godkinnande av utrotningsprogram som ska
limnas in i enlighet med artikel 44.2 forsta stycket i direktiv
2006/88/EG ska utformas i enlighet med forlagan i bilaga V till
beslut 2008/425EG.

Artikel 8
Forlagor for ans6kan om sjukdomsfri status

1. Inlimning av handlingar for godkdnnande av sjukdomsfri
status i enlighet med artiklarna 49.1 och 50.3 i direktiv
2006/88/EG ska utformas i enlighet med forlagorna i bilagorna
IV och V till detta beslut.

2. Inlimning av forklaringar om zoners eller delomrddens
sjukdomsfria status i enlighet med artikel 50.2 i direktiv
2006/88/EG ska utformas i enlighet med forlagorna i bilagorna
IV och V il detta beslut.

3. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 dd sjukdomsfri
status ska uppnds i enlighet med artikel 49.1 a, 49.1 b eller
punkt 1 i del I i bilaga V till direktiv 2006/88/EG behover
medlemsstaterna inte ldmna in forlagan i bilaga V till detta
beslut.

AVSNITT 4

SKYLDIGHETER ATT AVLAGGA RAPPORTER OCH
FORMEDLA INFORMATION VIA INTERNET

Artikel 9
Rapportering

Senast den 30 april varje r ska medlemsstaterna ligga fram en
rapport for kommissionen om

a) overvakningsprogram som godkdnts i enlighet med arti-
kel 44.1 forsta stycket i direktiv 2006/88/EG,

b) utrotningsprogram som inte medfinansieras av gemenskapen
och som godkants i enlighet med artikel 44.2 forsta stycket i
det direktivet.

Rapporten ska sammanstillas enligt forlagan i bilaga VI till detta
beslut.

Artikel 10
Internetbaserade informationssidor

1. Medlemsstaterna ska uppritta Internetbaserade informa-
tionssidor och halla dem uppdaterade med fé6ljande uppgifter:

a) Forklaringar om 6vervakningsprogram som limnats in till
stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa (ne-
dan kallad kommittén) i enlighet med artikel 44.1 fjarde
stycket och artikel 50.2 i direktiv 2006/88/EG och som ar
tillgdngliga for kommissionen och 6vriga medlemsstater.

b) Forklaringar om sjukdomsfri status som ldamnats in till kom-
mittén i enlighet med artikel 50.2 i det direktivet och som ar
tillgdangliga for kommissionen och 6vriga medlemsstater.

¢) Den forteckning 6ver zoner eller delomrdden som omfattas
av ett godkint Gvervakningsprogram eller forklarats vara fria
fran sjukdom i enlighet med artikel 50.2 i det direktivet som
ar tillganglig for allminheten.

2. Nir medlemsstaterna offentliggor de forklaringar som av-
ses 1 punkt 1 a och b pd de Internetbaserade informationssi-
dorna ska de omedelbart underritta kommissionen om detta.

3. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen Internetad-
ressen for de Internetbaserade informationssidorna som fore-
skrivs i punkt 1.

AVSNITT 5
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 11
Overgéngsbestimmelser for sjukdomsfria omriden

1.  Inlandszoner som erkints som godkinda med avseende pd
viral hemorragisk septikemi (VHS) och infektios hematopoietisk
nekros (IHN) genom beslut 2002/308/EG och som fortecknas i
bilaga T till det beslutet ska anses vara zoner som uppfyller
kraven pad sjukdomsfria zoner enligt bilaga V till direktiv
2006/88|EG.
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2. Fiskanlaggningar som erkdnts som godkinda med avse-
ende pd VHS och IHN genom beslut 2002/308/EG och som
fortecknas i bilaga II till det beslutet ska anses vara delomraden
som uppfyller kraven pé sjukdomsfria delomrdden enligt bilaga
V till direktiv 2006/88/EG.

3. De inlandszoner och fiskanldggningar som avses i punk-
terna 1 och 2 i denna artikel ska upptas i den forteckning over
zoner och delomrdden som upprittas i enlighet med artikel
10.1 c.

4. Genom undantag fran artikel 50.2 i direktiv 2006/88/EG
behover medlemsstaterna inte limna forklaringar till kommittén
om de inlandszoner och fiskanldggningar som avses i punkterna
1 och 2 i denna artikel.

Artikel 12

Overgangsbestimmelser for godkinda program

1.  Genom undantag frin artikel 44 i direktiv 2006/88/EG
beh6ver medlemsstaterna inte ligga fram Gvervaknings- och
utrotningsprogram som godkints for att erhalla status som
godkind zon avseende

a) VHS och IHN genom beslut 2003/634/[EG,
b) bonamios och marteilios genom beslut 94/722[EG.

2. Senast den 30 april 2009 ska berorda medlemsstater till
kommissionen limna en rapport om de program som avses i
punkt 1, som ska innehdlla dtminstone foljande uppgifter:

a) Uppgifter om programmens geografiska avgransning.

b) De uppgifter som krivs enligt bilaga VI for de foregdende
fyra dren av programmens genomforande.

AVSNITT 6
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 13
Upphivande

Besluten 2002/300/EG och 2002/308/EG ska upphora att gilla
den 1 augusti 2009.

Artikel 14
Tillimpning
Detta beslut ska tillimpas frdn och med den 1 november 2008.
Artikel 15
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 31 oktober 2008.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

DEL A

Medlemsstater, zoner och delomraden som omfattas av godkinda 6vervakningsprogram

Sjukdom

Medlemsstat

Kod

Geografisk avgrinsning av det omrade som
omfattas av Gvervakningsprogrammet
(medlemsstat, zoner eller delomraden)

Viral hemorragisk septikemi
(VHS)

Infektios hematopoietisk nekros (IHN)

Koiherpesvirus (KHV)

Infektios laxanemi (ISA)

Infektion orsakad av Marteilia refringens

Infektion orsakad av Bonamia ostreae

Vit pricksjuka

DEL B

Medlemsstater, zoner och delomriden som omfattas av godkinda utrotningsprogram

Sjukdom

Medlemsstat

Kod

Geografisk avgrinsning av det omrade som
omfattas av utrotningsprogrammet
(medlemsstat, zoner eller delomrdden)

Viral hemorragisk septikemi (VHS)

Infektios hematopoietisk nekros (IHN)

Koiherpesvirus (KHV)

Infektios laxanemi (ISA)

Infektion orsakad av Marteilia refringens

Infektion orsakad av Bonamia ostreae

Vit pricksjuka
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DEL C

Medlemsstater, zoner och delomriden som forklarats sjukdomsfria

Geografisk avgrinsning av det omrdde som forklarats fritt frin

Sjukdom Medlemsstat Kod sjukdom (medlemsstat, zoner eller delomriden)
Viral hemorragisk septikemi | Danmark DK Avrinningsomraden och tillhorande kustomraden vid
(vHS c o
— Hansted A — Slette A
— Hovmelle A — Bredkaer Bk
— Grend — Vandleb til Kilen
— Tred — Resenkaer A
— Alling A — Klostermolle A
— Kastbjerg — Hvidbjerg A
— Villestrup A — Knidals A
— Korup A — Spang A
— Saby A — Simested A
— Elling A — Skals A
— Uggerby A — Jordbro A
— Lindenborg A — Faremolle A
— Oster A — Flynder A
— Hasseris A — Damhus A
— Binderup A — Karup A
— Vidker A — Gudenden
— Dybvad A — Halker A
— Bjernsholm A — Storden
— Trend A — Arhus A
— Lerkenfeld A — Bygholm A
— Vester A — Grejs A
— Lennerup med tillob — Q@rum A
— Fiskbak A
Irland IE Alla inlands- och kustomrdden inom landets territo-
rium, utom
1. Cape Clear Island
Cypern CY Alla inlandsomrdden inom landets territorium.
Finland FI Alla inlands- och kustomrdden inom landets territo-
rium, utom
1. landskapet Aland,
2. kommunerna Nystad, Pyhdranta och Raumo.
Sverige SE Hela territoriet
Forenade UK Alla inlands- och kustomrdden inom landets territo-
kungariket rium, utom

1. avrinningsomrddena for floden Ouse fran kéllorna
till den naturliga tidvattensgrinsen vid Naburn
Lock and Weir, och

2. en buffertzon vid Humber Estuary fran de naturliga
tidvattensgranserna vid Barmby Barrage, Naburn
Lock and Weir, jarnvagsbron vid Ulleskelf, Chapel
Haddlesey Weir och Long Sandall Lock till en linje
rakt norrut frén bryggan vid Whitgift.

Alla inlands- och kustomrdden inom Nordirland,
Guernsey, Isle of Man och Jersey.
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Geografisk avgrinsning av det omrade som forklarats fritt fran

Sjukdom Medlemsstat Kod sjukdom (medlemsstat, zoner eller delomréiden)
Infektiés hematopoietisk Danmark DK Hela territoriet
nekros (IHN)
Irland IE Hela territoriet
Cypern CcY Alla inlandsomrdden inom landets territorium.
Finland FI Hela territoriet
Sverige SE Hela territoriet
Forenade UK Alla inlands- och kustomrdden inom Storbritannien,
kungariket Nordirland, Guernsey, Isle of Man och Jersey.
Koiherpesvirus (KHV)
Infektios laxanemi (ISA) Belgien BE Hela territoriet
Bulgarien BG Hela territoriet
Tjeckien CczZ Hela territoriet
Danmark DK Hela territoriet
Tyskland DE Hela territoriet
Estland EE Hela territoriet
Irland IE Hela territoriet
Grekland EL Hela territoriet
Spanien ES Hela territoriet
Frankrike FR Hela territoriet
Italien IT Hela territoriet
Cypern CcY Hela territoriet
Lettland LV Hela territoriet
Litauen LT Hela territoriet
Luxemburg LU Hela territoriet
Ungern HU Hela territoriet
Malta MT Hela territoriet
Nederlanderna NL Hela territoriet
Osterrike AT Hela territoriet
Polen PL Hela territoriet
Portugal PT Hela territoriet
Rumadnien RO Hela territoriet
Slovenien SI Hela territoriet
Slovakien SK Hela territoriet
Finland Fl Hela territoriet
Sverige SE Hela territoriet
Forenade UK Hela territoriet

kungariket
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Geografisk avgrinsning av det omride som forklarats fritt fran

Sjukdom Medlemsstat Kod sjukdom (medlemsstat, zoner eller delomriden)
Infektion orsakad av Marteilia | Irland IE Hela territoriet
refringens
Forenade UK Storbritanniens, Nordirlands, Guernseys, Isle of Mans
kungariket och Jerseys hela kust.
Nordirlands hela kust.
Guernseys och Herms hela kust.
Jerseys kustomrade: Omréddet utgors av tidvattenzonen
och omradet narmast kusten mellan Jerseys medelhog-
vattenstdnd och en tankt linje dragen tre nautiska mil
fran Jerseys medellagvattenstind. Omradet ar belaget i
bukten mellan Normandie och Bretagne, pd sodra sidan
av Engelska kanalen.
Isle of Mans hela kust.
Infektion orsakad av Bonamia | Irland IE Irlands hela kust utom
ostreae 1. Cork Harbour
2. Galway Bay
3. Ballinakill Harbour
4. Clew Bay
5. Achill Sound
6. Loughmore, Blacksod Bay
7. Lough Foyle
8. Lough Swilly
Forenade UK Storbritanniens hela kust utom
kungariket 1. Cornwalls sydkust fran Lizard till Start Point,

2. Dorsets, Hampshires och Sussex kust fran Portland
Bill till Selsey Bill,

3. omradet lings kusten i North Kent och Essex frin
North Foreland till Felixstowe,

4. omrédet lings kusten i sydvistra Wales frin Wool-
tack Point till St. Govan’s Head, inklusive Milford
Haven och tidvattenomrddet i East and West Cled-
dau river,

5. vattenomradet i Loch Sunart oster om en linje som
dragits i en sydsydostlig riktning fran Maclean’s No-
ses nordligaste punkt till Auliston Point,

6. omradet i West Loch Tarbert nordost om en linje
som dragits i en ostsydostlig riktning frin Ardpa-
trick Point NR 734578 till North Dunskeig Bay vid
NR 752568.

Nordirlands hela kust utom
1. Lough Foyle
Guernseys, Herms och Isle of Mans hela kust.

Jerseys kustomrade: Omréddet utgors av tidvattenzonen
och omradet niarmast kusten mellan Jerseys medelhog-
vattenstdnd och en tankt linje dragen tre nautiska mil
fran Jerseys medellagvattenstdnd. Zonen ar beldgen i
bukten mellan Normandie och Bretagne, pa sodra sidan
av Engelska kanalen.

Vit pricksjuka
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BILAGA 1T

Forlaga for ansékan om godkinnande och forklaring av overvakningsprogram

Krav/uppgifter som ska ldggas fram

Uppgifter/nédrmare forklaring och motivering

1. Identifiering av programmet

1.1 Forklarande medlemsstat

1.2 Behorig myndighet (adress, fax, e-post)

1.3 Dokumentets referens

1.4 Datum for insindande till kommissionen

2. Typ av meddelande

2.1 [J Forklaring om overvakningsprogrammet

2.2 [ Ansdkan for dvervakningsprogram

3. Nationell lagstiftning (1)

4. Sjukdomar

4.1  Fiskar

] VHS
0 HN

O IsA
0 KHV

42  Blotdjur

[0 Marteilia refringens

[0 Bonamia ostreae

43 Kriftdjur

[ Vit pricksjuka

5. Allmin information om programmen

5.1 Behorig myndighet (%)

5.2 Organisation och tillsyn for alla deltagare i
programmet (°)

5.3  En oversikt 6ver vattenbruksniringens struktur i
det berorda omradet, bla. produktionstyper,
djurarter

54 Sedan nir (datum) 4dr det obligatoriskt att
anmala misstanke om och bekriftad forekomst
av sjukdomen/sjukdomarna till den behdriga
myndigheten?

5.5 Sedan nir (datum) finns det ett system for tidig
upptickt i hela medlemsstaten, si att den
behoriga myndigheten effektivt kan géra under-
sokningar och rapportera om sjukdomar? (4)
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Krav/uppgifter som ska laggas fram Uppgifter/ndrmare forklaring och motivering

5.6 Ursprunget for sidana arter av vattenbruksdjur
som 4r mottagliga for sjukdomen och som fors
in i medlemsstaten, zonen eller delomrdden for
odling

5.7 Rikdinjer f6r god hygienpraxis (%)

5.8 Sjukdomens epidemiologiska situation under
atminstone de fyra sista dren innan programmet
inleddes (%)

5.9 Beskrivning av det inlimnade programmet ()

5.10 Programmets lingd

6. Omrdde som omfattas (%)

6.1 [J Medlemsstat

6.2 [J Zon (helt avrinningsomrade) (°)

6.3 [J Zon (del av ett avrinningsomrade) (1°)

Identifiera och beskriv den konstgjorda eller
naturliga barridr som avgrinsar zonen och
forklara varfor den hindrar vattenlevande
djur frin att ta sig uppstroms frdn de nedre
delarna av avrinningsomrédet.

6.4 [J Zon (fler &n ett avrinningsomréade) (1)

6.5 [J Delomride som ir oberoende av hilsostatusen i omgivningen (12)

Identifiera och beskriv vattenfor- | [] Brunn, borrhal eller en
sériningen for varje anliggning (1%) naturlig killa

[0 Vattenreningsverk  dir
relevanta patogener inak-
tiveras (14)

Identifiera och beskriv naturliga eller konstgjorda barridrer for varje
anldggning och forklara varfor de hindrar vattenlevande djur frin
att ta sig in frin de omgivande vattendragen till de enskilda anldgg-
ningarna i ett delomride.

Identifiera och beskriv foér varje anliggning skyddet mot over-
svamning och vatten som tringer in frin omgivande vattendrag.

6.6 [ Delomride som ir beroende av hilsostatusen i omgivningen ('%)

[ En epidemiologisk enhet pd grund av det geografiska liget och
avstdndet till andra anliggningar eller odlingsomraden (19)

[0 Alla anliggningar som ingdr i delomrddet har ett gemensamt
system for biosikerhet (17)

[0 Eventuella ytterligare krav (18)

6.7 Anliggningar eller omriden for blotdjursodling som omfattas av
programmet (registreringsnummer och geografiskt lige)
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Krav/uppgifter som ska liggas fram

Uppgifter/nidrmare forklaring och motivering

7. Atgirder i det inlimnade programmet

7.1  Oversikt 6ver programmets atgirder

Forsta dret Sista dret

[ Testning [ Testning

[0 Upptagning for att anvindas som livsmedel | [] Upptagning for att anvindas som livsmedel eller for

eller fr vidarebearbetning vidarebearbetning

[0 Omedelbart [ Omedelbart

[ Fordrojt [ Fordrojt

[0 Avldgsnande och bortskaffande [0 Avldgsnande och bortskaffande

[0 Omedelbart [0 Omedelbart

[ Fordrojd [ Fordrojd

[0 Andra atgirder (specificeras) [0 Andra atgirder (specificeras)
7.2 Beskrivning av programmets itgirder (1)

Malpopulation/mélart

Tester och provtagningsplaner. Laboratorier som
deltar i programmet (%)

Regler for forflyttning av djur

Atgirder vid positivt resultat (21)

Kontroll och tillsyn av programmets genom-
forande och rapportering
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1) Gallande nationell lagstiftning for évervakningsprogrammet.

()

(%) Den deltagande behoriga myndighetens struktur, behorighet, uppgifter och befogenheter ska beskrivas.

() De behoriga myndigheter som ansvarar fér tillsyn och samordning av programmet och de olika aktorerna ska beskrivas.

(*) System fér tidig upptickt ska i synnerhet sikerstélla att det gér att snabbt kénna igen sidana kliniska tecken som stéder misstanken
om en sjukdom, ny sjukdom eller oforklarlig dodlighet pa anldggningar eller i omréden for blotdjursodling samt i naturen, och snabbt
meddela den behoriga myndigheten om upptéckten sd att en diagnostisk undersokning kan inledas s fort som mojligt. Systemet for
tidig upptéckt ska inbegripa atminstone foljande:

a) Anstillda pd vattenbruksforetag och personer som arbetar med bearbetning av vattenbruksdjur ska ha goda kunskaper om tecken
som kan tyda pa forekomsten av en sjukdom, och veterindrer eller specialister pd vattenlevande djurs hilsa ska ges utbildning i att
uppticka och rapportera ovanliga sjukdomsfall.

b) Veterindrer eller specialister pd vattenlevande djurs halsa ska ha utbildning i att kdnna igen och rapportera misstinkta sjukdomsfall.

¢) Den behoriga myndigheten ska ha tillging till laboratorier dar man kan identifiera och skilja mellan fortecknade och nya
sjukdomar.

() En beskrivning ska lamnas i enlighet med artikel 9 i direktiv 2006/88/EG.

(%) Uppgifterna ska limnas i tabellen i del A i bilaga III. Géller endast vervakningsprogram som ska godkénnas av kommissionen.

() Kortfattad beskrivning av programmet med de viktigaste malen, de viktigaste atgdrderna, malpopulationen och de omriden dir det ska
tillimpas samt definitionen av ett positivt fall.

(®) Det omrade som omfattas ska vara klart avgrinsat och beskrivas p4 en karta som ska bifogas som bilaga till ansdkan.

(%) Ett helt avrinningsomrade frén kallan till mynningen.

(1% Del av ett avrinningsomrade fran kallan/killorna till en naturlig eller konstgjord barridr som hindrar vattenlevande djur frin att ta sig
uppstroms frén de nedre delarna av avrinningsomradet.

(1) Fler 4n ett avrinningsomrade, inklusive mynningar, p4 grund av den epidemiologiska kontakten mellan avrinningsomrédena genom
mynningen.

(12) Delomraden som inbegriper en eller fler anldggningar eller ett eller fler omraden for blstdjursodling dar halsostatusen betraffande en
viss sjukdom 4r oberoende av hélsostatusen betriffande den sjukdomen i omgivande naturliga vatten.

(13) Vattenforsorjningen till ett delomrade som 4r oberoende av hilsostatusen i omgivande vatten ska ske
a) genom ett vattenreningsverk dar relevanta patogener inaktiveras, i syfte att minska risken for att sjukdomen infors till en godtagbar

nivd, eller

b) direkt frdn en brunmn, ett borrhdl eller en naturlig killa. Om vattentikten befinner sig utanfor anldggningen ska vattnet ledas direkt
dit genom en vattenledning.

(1) Tekniska uppgifter som visar att de relevanta patogenerna inaktiveras, i syfte att minska risken for att sjukdomen inférs till en
godtagbar niva.

(1%) Delomraden som inbegriper en eller fler anldggningar eller ett eller fler omraden for blstdjursodling dar halsostatusen betraffande en
viss sjukdom 4r beroende av hilsostatusen betraffande den sjukdomen i omgivande naturliga vatten.

(16) Beskrivning av det geografiska laget och avstandet till andra anldggningar/odlingsomraden som gor det mojligt att betrakta delomradet
som en epidemiologisk enhet.

(17) Beskrivning av det gemensamma systemet for biosikerhet.

(1%) Varje anldggning eller omrade for blétdjursodling i ett delomride som ar beroende av hilsostatusen i omgivande vatten ska vara
foremal for ytterligare dtgérder som faststillts av den behériga myndigheten, ndr detta anses nodvindigt for att forhindra att
sjukdomar fors in. Dessa dtgirder kan omfatta inrittandet av en buffertzon runt det delomrdde dir ett overvakningsprogram
genomfors, och upprittandet av ytterligare skydd mot eventuella bérare av patogener.

(1%) En omfattande beskrivning ska ges om man inte kan hinvisa till gemenskapslagstiftning. Den nationella lagstiftning dar 4tgérderna
foreskrivs ska anges.

(2% Beskriv diagnostiska metoder och provtagningsplaner. Hanvisa till OIE:s eller EU:s standarder om de anvands. Om s inte ar fallet,
beskriv dem. Ange vilka laboratorier som deltar i programmet (nationellt referenslaboratorium eller utsedda laboratorier).

(2!) En beskrivning av tgdrderna avseende positiva djur (omedelbar eller senare upptagning for anvindning som livsmedel, omedelbart

eller senare avligsnande och bortskaffande, atgarder for att undvika att patogenerna sprids vid upptagning, vidarebearbetning eller

avldgsnande och bortskaffande, ett forfarande for desinfektion av smittade anliggningar eller omrdden for blotdjursodling, ett
forfarande for att sdtta in friska djur i anliggningar eller omrdden for blétdjursodling dér djuren har avlivats och upprittandet av
en Gvervakningszon omkring den anldggning eller det omrade f6r blotdjursodling som forklarats smittat etc.).
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BILAGA IV

Forlaga for ansokan och forklaring om sjukdomsfri status

Krav/nodvindiga uppgifter Uppgifter/ndrmare forklaring och motivering

1. Identifiering av programmet

1.1 Forklarande medlemsstat

1.2 Behorig myndighet (adress, fax, e-post)

1.3 Dokumentets referens

1.4 Datum for insindande till kommissionen

2. Typ av meddelande

2.1 [ Forklaring om sjukdomsfri status

2.2 [ Inldmning av ansdkan om sjukdomsfri status

3. Nationell lagstiftning (1)
4. Sjukdomar
4.1 Fiskar O VHS
[] N
[ ISA
[] KHV
4.2 Blotdjur [0 Infektion orsakad av Marteilia refringens
[0 Infektion orsakad av Bonamia ostreae
4.3 Kriftdjur [0 Vit pricksjuka

5. Motiv for att fi status som sjukdomsfritt

51 [ Inga mottagliga (%)

5.2 [ Patogen icke livsduglig (%)

5.3 [ Historisk fristatus (*)

5.4 [] Riktad 6vervakning ()
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6. Allmidn information

6.1

Behorig myndighet (%)

6.2

Organisation och tillsyn for alla deltagare i programmet for att uppnd sjukdomsfri
status (7)

6.3

En 6versikt 6ver vattenbruksnéringens struktur i det berdrda omrddet (sjukdomsfri
medlemsstat, zon eller sjukdomsfritt delomrdde), bla. produktionstyper, djurarter

6.4

Sedan nir (datum) ar det obligatoriskt att anmila misstanke om och bekriftad
forekomst av sjukdomen/sjukdomarna till den behoriga myndigheten?

6.5

Sedan nir (datum) finns det ett system for tidig upptickt i hela medlemsstaten, sd
att den behoriga myndigheten effektivt kan gora undersdkningar och rapportera
om sjukdomar? ()

6.6

Ursprunget for sddana arter av vattenbruksdjur som 4r mottagliga for sjukdomen
och som fors in i medlemsstaten, zonen eller delomrdden for odling

6.7

Riktlinjer for god hygienpraxis (°)

7. Omrdde som omfattas

7.1

[0 Medlemsstat

7.2

[0 Zon (helt avrinningsomride) (1%

7.3

[0 Zon (del av ett avrinningsomride) (')

Identifiera och beskriv den konstgjorda eller naturliga barridr som avgrinsar
zonen och férklara varfor den hindrar vattenlevande djur frdn att ta sig upp-
stroms frin de nedre delarna av avrinningsomridet

7.4

[0 Zon (fler 4n ett avrinningsomrade) (1)

7.5

[0 Delomride som #r oberoende av hilsostatusen i omgivningen (1%)

Identifiera och beskriv vatten- | [] Brunn, borrhal eller naturlig kalla
forsorjningen for varje anligg-
ning (14) [0 Vattenreningsverk dir relevanta
patogener inaktiveras ('%)

Identifiera och beskriv naturliga eller konstgjorda barridrer for varje an-
ldggning och forklara varfér de hindrar vattenlevande djur frén att ta sig
in frin de omgivande vattendragen till de enskilda anldggningarna i ett
delomréide

Identifiera och beskriv for varje anldggning skyddet mot Sversvimning
och vatten som tringer in frin omgivande vattendrag
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7.6 [] Delomride som ir beroende av hilsostatusen i omgivningen (19)

[0 En epidemiologisk enhet pd grund av det geografiska laget och avstindet
till andra anliggningar eller odlingsomraden (17)

[0 Alla anlidggningar som ingdr i delomradet har ett gemensamt system for

biosikerhet (19)

[0 Eventuella ytterligare krav (1%

8. Geografisk avgrinsning (29)

8.1 Anldggningar eller omraden for blétdjursodling som omfattas av programmet
(registreringsnummer och geografiskt lige)

8.2 [ Ickefri buffertzon (31)

Geografisk avgrinsning (1%

Anldggningar eller omraden for blotdjur-
sodling som omfattas av programmet
(registreringsnummer, geografiskt lige
och hilsostatus (22)

Typ av hilsodvervakning

8.3 [ Icke-fria zoner eller
delomriden (23)

Geografisk avgrinsning (')

Anliggningar eller omrdden for blotd-
jursodling som omfattas av programmet
(registreringsnummer, geografiskt lige
och hilsostatus (1)

8.4 [ Utvidgning av sjukdomsfri
zon till andra medlemssta-
ter (24)

Geografisk avgrinsning (1%

8.5 [ Befintliga sjukdomsfria zo-
ner/delomrdden i nérheten

Geografisk avgransning (1%)

Anldggningar eller omraden for bl6tdjur-
sodling som omfattas av programmet
(registreringsnummer och  geografiskt
lage)

9. Anlidggningar eller omraden for blétdjursodling som inleder eller dterupptar verksamheten (%)

9.1 [ Ny anldggning

9.2 [ Anliggning som dter- | []

upptar verksamheten

Den behériga myndigheten kénner till anligg-

ningens hilsobakgrund

Har inte varit foremdl for sanitdra atgirder
med avseende pd de fortecknade sjukdomarna

Anlidggningen har rengjorts, desinficerats och,

vid behov, haft ett driftuppehall
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(1) Géllande nationell lagstiftning for forklaring av och ansékan om sjukdomsfri status.

(3) Géller om ingen av de arter som 4r mottagliga for sjukdomen eller sjukdomarna i friga finns i medlemsstaten, zonen eller delomradet

eller, om tillampligt, i vattenkallan.

(%) Galler om man vet att patogenen inte kan dverleva i medlemsstaten, zonen eller delomradet eller, om tillampligt, i vattenkallan. Ange

vetenskapliga uppgifter som styrker att patogenen inte kan 6verleva i medlemsstaten, zonen eller delomradet.

(*) Géller dir det finns mottagliga arter, men dir forekomst av sjukdomen inte har konstaterats under minst de tio 4r som nérmast

foregar forklaringen av eller tillimpningen av den sjukdomsfria statusen, trots att forhllandena varit sddana att de kliniska tecknen pa

sjukdomen kunnat visa sig, och om kraven i del 1.1 i bilaga V till direktiv 2006/88/EG uppfylls i tillimpliga delar. Denna motivering

for sjukdomsfri status méste forklaras eller ansokas fore den 1 november 2008. Ange utférliga uppgifter om forenlighet med del L1 i

bilaga V till direktiv 2006/88/EG.

Giller om riktad 6vervakning som uppfyller gemenskapens krav har funnits i minst tvd ar och smittimnet inte har pvisats pd

anldggningar eller i omrdden for blotdjursodling dir ndgon av de mottagliga arterna odlas. Om det i nigon del av medlemsstaten,

zonen eller delomréadet finns endast ett begransat antal anldggningar eller omréden for blotdjursodling, men det i denna del finns
vildlevande populationer av ndgon av de mottagliga arterna, ska uppgifter om den riktade Gvervakningen av dessa vildlevande
populationer anges. Beskriv diagnostiska metoder och provtagningsplaner. Hinvisa till OIE:s eller EU:s standarder om de anvinds.

Om sd inte 4r fallet, beskriv dem. Ange vilka laboratorier som deltar i programmet (nationellt referenslaboratorium eller utsedda

laboratorier).

(%) Den deltagande behoriga myndighetens struktur, behorighet, uppgifter och befogenheter ska beskrivas.

() De behdriga myndigheter som ansvarar fér tillsyn och samordning av programmet och de olika aktdrerna ska beskrivas.

(®) System fér tidig upptickt ska i synnerhet sikerstélla att det gdr att snabbt kénna igen s&dana kliniska tecken som stéder misstanken
om en sjukdom, ny sjukdom eller oférklarlig dodlighet pd anldggningar eller i omraden for blotdjursodling samt i naturen, och snabbt
meddela den behoriga myndigheten om upptickten sd att en diagnostisk undersokning kan inledas sd fort som mojligt. Systemet for
tidig upptackt ska inbegripa dtminstone féljande:

a) Anstillda pd vattenbruksforetag och personer som arbetar med bearbetning av vattenbruksdjur ska ha goda kunskaper om tecken
som kan tyda pa forekomsten av en sjukdom, och veterindrer eller specialister pa vattenlevande djurs hilsa ska ges utbildning i att
upptécka och rapportera ovanliga sjukdomsfall.

b) Veterinérer eller specialister pd vattenlevande djurs hilsa ska ha utbildning i att kdnna igen och rapportera misstankta sjukdomsfall.

¢) Den behoriga myndigheten ska ha tillgéng till laboratorier dér man kan identifiera och skilja mellan fortecknade och nya sjuk-
domar.

(°) En beskrivning ska limnas i enlighet med artikel 9 i direktiv 2006/88/EG.

(10) Ett helt avrinningsomrade frdn kéllan till mynningen.

(1Y) Del av ett avrinningsomrade fran kallan/kallorna till en naturlig eller konstgjord barridr som hindrar vattenlevande djur fran att ta sig
uppstroms frén de nedre delarna av avrinningsomradet.

(12) Fler 4n ett avrinningsomréde, inklusive mynningar, p& grund av den epidemiologiska kontakten mellan avrinningsomradena genom
niynningen.

(13) Delomraden som inbegriper en eller fler anliggningar eller ett eller fler omraden for blstdjursodling dar halsostatusen betréffande en
viss sjukdom ér oberoende av halsostatusen betriffande den sjukdomen i omgivande naturliga vatten.

(14 Vattenforsorjningen till ett delomrade som 4r oberoende av hilsostatusen i omgivande vatten ska ske
a) genom ett vattenreningsverk dir relevanta patogener inaktiveras, i syfte att minska risken for att sjukdomen infors till en godtagbar

nivé, eller

b) direkt frdn en brunn, ett borrhal eller en naturlig killa. Om vattentikten befinner sig utanfor anliggningen ska vattnet ledas direkt
dit genom en vattenledning.

(1) Lamna tekniska uppgifter som visar att de relevanta patogenerna inaktiveras, i syfte att minska risken for att sjukdomen infors till en
godtagbar niva.

(1) Delomraden som inbegriper en eller fler anldggningar eller ett eller fler omraden for blstdjursodling dar halsostatusen betréffande en
viss sjukdom ér beroende av hilsostatusen betriffande den sjukdomen i omgivande naturliga vatten.

(17) Beskrivning av det geografiska liget och avstandet till andra anldggningar/odlingsomraden som gor det méjligt att betrakta delomrédet
som en epidemiologisk enhet.

(13) Beskrivning av det gemensamma systemet for biosikerhet.

(1% Varje anldggning eller omrade for blotdjursodling i ett delomrade som ar beroende av hilsostatusen i omgivande vatten ska vara
foremal for ytterligare dtgdrder som faststillts av den behoriga myndigheten, nédr detta anses nodvandigt for att forhindra att sjuk-
domar f6rs in. Dessa atgirder kan omfatta inrattandet av en buffertzon runt det delomrade dir ett $vervakningsprogram genomfors,
och upprittandet av ytterligare skydd mot eventuella birare av patogener.

(2% Det omrade som omfattas ska vara klart avgrinsat och beskrivas pa en karta som ska bifogas som bilaga till forklaringen/anstkan. En
ny ansokan maéste limnas in for varje betydande dndring av den geografiska avgrinsningen en zon eller ett delomrade som ska
forklaras sjukdomsfri/-fritt.

(21) 1 samband med en zon eller ett delomride som ar oberoende av halsostatusen i omgivande vatten, ska det vid behov inrittas en
buffertzon dar ett 6vervakningsprogram genomfors. Buffertzonernas granser ska vara sidana att de skyddar den sjukdomsfria zonen
fran passivt inforande av sjukdomen. (Del 11.1.5 i bilaga V till direktiv 2006/88/EG).

(23) Halsostatus enligt del A i bilaga III till direktiv 2006/88/EG.

(2% Relevant i fall av forklaring som sjukdomsfri medlemsstat om mindre omraden i medlemsstaten inte anses vara sjukdomsfria.

(*) Om en zon stricker sig over fler 4n en medlemsstat kan den forklaras som sjukdomsfri endast om de forhdllanden som anges i
del IL1.3, 1.4 och 1.5 i bilaga V till direktiv 2006/88/EG giller alla delar av den zonen. I detta fall ska bidda de berorda medlems-
staterna ansdka om godkdnnande for den del av zonen som befinner sig pd deras territorium.

(2°) 1 enlighet med del I1.4 i bilaga V till direktiv 2006/88/EG.

—
-
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